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IMPOD®ECIMHA OPIEHTOBAHICTH MOBJIEHHSI HA THO3EMHY
MOBY
Y cmammi poszensoaemucsa npogecitina opienmosanicmes MO8IeHHS HaA IHO3EMHY
MO8y, 3a80aHHS (DOPMYBAHHA KOMYHIKAMUBHOI KOMNEMEHMHOCMI ma WLIAxXu
sUpiuLeHHs npoO.IeMU.

Kniouogi cnoea: mosa, mognenHs, iHWLOMOBHE CRIIKYBAHHS, YMIHHA, HABUYKU.

The article deals with the professional orientation of foreign language
broadcasting, the task of forming communicative competence and the ways of solving
the problem.

Keywords: language, speech, foreign language communication, skills, skills.

CyuacHi MIIXOIU IIOJI0 PO3BUTKY OCBITH B YKpaiHi, 30KpeMa II0JI0
BUKJIQJIJaHHS IHO3EMHHX MOB XapaKTEePU3YETHCS PePOPMYBaAHHAM 11 KOHIENTYyaIbHUX,
CTPYKTYPHHX Ta OpraHi3aliiiHuX 3acaj. YKpaiHa, sk 1 €Bpomna, nepedyBae B IOIIyKax
HOBUX 1I€H, IIHHOCTEH, SKI MIIHO MOB»I3aHI MDK CO0OOK KOHTEKCTOM
B3aEMOTIOPO3YMIHHS Ta CIIBPOOITHHIITBA JIFOJICH, SIKI BOJIOMIIOTH MOBOIO Ta SIKi ii
BUKJIQJIal0Th. Taka cHiBOpaimsl CIOHYKAE 0 TMOMIKYJIBTYPHUX, IOJIETHYHOCTI,
MOJIUTIHTBICTUYHOCTI, III0 B CBOIO YepPry € OJIHUM 3 OCHOBHHUX ITIIXOIB MO0
BUKJIaJIaHHS 1HO3EMHHX MOB y BYy3aX.

30KkpemMa y Hallii Aep)kaBl BUBUCHHIO 1HO3€MHOI MOBH IPHUIUIIETHCS BEIIMKA
yBara, CTaBJISATHCS 3aBAaHHS s 3a0€3Me4YeHHs KpaiHi piBHOIIPABHOI Ta MOBHOIIHHOT
ydacTi y MDKHapOJHOMY CIUIKYBaHHI, CTBOPIOIOTHCS ONTUMANbHI yMOBH JJIS
iHTeTpallii B 3araJbHOEBPONIECHCHKHI TIporiec. Y YKpaiHi «iHO3eMHa MOBay: 1€ € HE
JUIIe CUCTEMa MOBHU, allé W MOBIIEHHEBA isUIbHICTh, MOBIICHHEBA B3a€EMOJIIS
3aco0aMy MOBH, a TaKOX TIEBHI MOBHI, JIHTBOKpAaTHO3HABY1 3HAHHs. [HO3eMHa MOBa
MpU3HAUY€Ha  CIOyryBaTH  3acoOOM  CHUIKYBaHHS  3aBOSIKU  C()OPMOBaHUM
KOMYHIKATUBHUM YMIHHSIM, 30KpeMa BHUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBU — II€ HE TUIbKHU

dbopmanbHEe BUBUCHHS TPAMATHUYHHUX CTPYKTYp 1 JITEpaTypHHX TBOpPIB, a HAOYTTs
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3HAaHb Ta MPAKTUIHUX HABUYOK, HEOOXITHHUX JIJISl CIIKYBAHHS B PEATbHUX JKUTTEBUX
CUTYyaIlisIX, TOOTO MOBa MTOBHHHA BUBYATHUCH TSI )KUTTS.

OCHOBHOIO METOIO BUBYEHHSI IHO3€MHOI MOBH € IEpeyCiM HaOYyTTS pO3MOBHHX
HAaBUYOK 1, SIK PEe3yibTaT I[LOTO MPOIECY, - BHKOPUCTAHHSI MOBH B KOHKPETHUX
COIIAJIbHUX aKTaX CIUIKyBaHHS, MOBCAKACHHMX MOBHHMX CHTYyalisx. ['pamaruka x
PO3IJIAIA€ThCA TUIBKM SIK 3aci0 omaHyBaHHS MOBHU. BBaxaroTh, 110 pPO3MOBHI
HAaBUYKHA PO3BUBAIOTHCS MapayiesIbHO 3 ayAilOBaHHIM, TOMY III0 TIPOIeC KOMYHIKaIlii
nependayae MOXIJIMBICTh MPOAYKYBAaTH MOBY MPHU CHPUUHSATTI 1 PO3YMIHHI YY>KOTO
BUCIIOBY [4, ¢.25-28].

Oco0u, siKi BUKJIAJAI0Th 1HO3€MHY MOBY TMOBHHHI CTUMYJIIOBATU MeEpe]l COOO0I0
IIOCTAHOBKY Ta BUPIIICHHS IWTaHHS TIepe] HaBuaHHsAM iHmmMX, a came: 1) Illo
KOHKPETHO BiI0YBa€ThCS T Yac MUCEMHOTO UM YCHOTO CIUIKYBaHHS MK JIFOJIbMH?
2) Illo cmnoHykae cHiBpO3MOBHUKIB AisiTM came Tak? 3) Ski HaBuanmbHi mii
BUKOHYIOTHCS y TIPOIIECI BUKOPHUCTAHHS 1HO3eMHOT MOBH? 4) Sk MU BH3HAYAaEMO ITLTi
HaBYaHHS Ta TMO3HAYa€EMO IMpPOrpec MK MOBHUM (LIUTIKOBUTHM) HE3HAHHSM Ta
e(DEeKTUBHUM BOJIOAIHHSAM 1HO3EMHOI MOBOW? 5) Sk BimOyBaeTbcsi BHBYCHHS
1HO3eMHO1 MOBHU, a came oBoJIOJiHHA Hewo? 6) Ilo cmig pobutH, MOO TOMOMOTTH
JIOSIM SIKHAMKpallle BUBYaTH iHO3eMHYy MOBY? [2, ¢.49-50].

Buie BkazaHumu migxoaaMu noTpiOHO OBOJIOAIBATH TOMY, IIOO B MOAQIBIIIOMY
CIIpUsATH 0OMIiHY 1H(pOpPMAIlIE€0 MK BUKJIaJadyaMU 1 TAMH, XTO BUBYA€E MOBY, MPO I
HaBYaHHS Ta CIIOCOOM iX JocsarHeHHs. [TokpanuTy SKiCTh CIJIKYBaHHS MK HOCISIMH
PI3HUX MOB 1 KYJbTYp, TMOJIETIIUTH MOOUIBHICTh 3B’SI3KIB, a OTXKE, CIPHITH
B32€MOIOPO3yMiHHIO. CHPUSTIMBUM CIIOCOOOM JJIi BUBUYEHHS 1HO3EMHHUX MOB €
pPI3HOMaHITHI METOAW BUKIAJAHHs, SKi JOTOMararoTb oco0aM HaOyBaTH 3HAHHS,
YMIHHS Ta JIOCBiJ, SIKi TOTPeOYIOTHCS JJIS JOCSITHEHHS CaMOCTIMHOCTI MHUCIICHHS Ta
JSUTHHOCTI, OUTBIIOT BIIMOBIATBHOCTI 1 B3a€EMOJIT Y CTOCYHKAX 3 1HIIIUMH JIFOJIEMH.

TakuM YMHOM MITKOM OOTPYHTOBAHO CTBEP/KYBaTH, IO OPraHi3aTopH i
MpPaKTUKA BHUBYEHHS 1HO3EMHUX MOB IIOBUHHI 0a3yBaTh CBOI [ISJIBHICTH Ha
nmoTpedax, MOTHBAX, XapakTEPUCTHKaXx Ta pecypcax, TOOTO MOKIUBOCTIX,

3MI0HOCTSX 0cCcoOM, sIKa BHBYa€ 1HO3EMHY MOBY. I 1poro moTpiOHO 0co01i
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3pO3yMITH JUIsl 4YOro BOHA BHMBYAa€ 1HO3€MHY MOBY, MJi 4YOro BOHa 1i Oyne
BUKOpUCTOBYBaTH. Kpim TOro, ocoba moBuMHHa 3aaTH cOOl 3alUTaHHA JUIsl 4OTO
HoMy NOTpPIOHO HAaBUMUTHUCA, 00 OyTH 3JaTHUM BUKOPHUCTOBYBAaTHM MOBY 3 IEBHOIO
METOI0, 1[0 INTOBXAa€ Moro a0 OaxaHHS BYMTH MOBY Ta iHme. HeoOxigHO
MaKCHUMaJIbHO TOYHO BU3HAUMTHU LI HABYAHHS, BapTICHI 3 OTJISAy Ha MOTPEeOH THX,
XTO BUBYA€ MOBY, Ta PEAICTUYHI IO BIAHOLIEHHIO /10 iX XapaKTEPUCTHUK 1 TOCTYIMHUX
3aco01B. Buine BuKiIageH! miAXOAX - [€ MIAXIJ A0 BUKIAJAHHSA 1HO3EMHOI MOBH 1
floro TpHU3HAUEHHS TOBWHHO CJIYT'YBaTH CBOEPIIHUM JOBITHUKOM, 3JaTHUM
JOTIOMOTTH TpaKTUKaM-BHKIIaJa4aM, 37100yBay BHUIIOi OCBITH, 1 3pOOWTH TEBHHIA
BUOIp METOY, IATH B HOTO paMKax aJeKBaTHO MOCTABICHUM IIUISAM, TOOTO TOBOPUTH
oJHi€r0 (haxoBOIO MOBOIO Ha JOCKOHAJIOMY piBHi [5, 121-122].

MoBHa JISIBHICTh € PO3yMOBOIO 1 TBOpUO0. OTXe, came TaKuM 1 TOBUHEH OyTH
nporec HaB4yaHHS MoBaM. [ TOro mo0 YCyHYTH CYNEpeyHICTh NpPIOPUTETIB Ta
MOTIOBHUTH HOBUM 3MICTOM HaBYaHHS, MU BBa)Ka€MO 3a HEOOXIJHE MEpEryIsHyTH
HasBHY HaBYaJIbHY TporpaMmy 3 HaJaHHAM [PIOPUTETY KOMYHIKATHUBHIN
CIIPSIMOBAHOCT1 Ta PO3pOOHUTH TeXHOJoTito ii peamizamii. Takum 4YMHOM TMepeBary
OyJie HaJJaHO TIPAKTUYHINA METI — 3aCTOCYBAaHHIO MOBH B MPUPOJIHUX yMoBax. OTxe,
3MIHUTBCS MIIXIA 0 TEKCTy. BiH po3riasjgaTuMeTses SK JHKEpesio He MOBHOI, a
3MicTOBHOI 1HGOpMaIlii. A Bxke BkazaHa iH(opMaIlis mepepocTe y mporpamy, To0To y
CTHCJIC CUCTEMaTHYHE BUKJIAJaHHS 3MICTYy HaBYaHHS 3a MEBHOIO JAUCIMILIIHOO, KOJIO
3HaHb, YMIHb T4 HABUYOK, SIKi HEOOX1THO 3aCBOITH MPOTATOM TEPiOy HABUAHHS.

HaBuanHs i1HO3eMHHM MOBaM y CYYacCHOMY CBITI TMOCTIHHO 3HAaXOIUTHCA B
LIEHTPi yBary HAIliOHAIBHO-OCBITHIX Iporpam. IXHiii cTaTyc 6arato B YoMy BH3HAUYa€
aKTHBI3aIlII0 MOJITUYHOTO, CYCHUIBHOTO, KYJbTYPHOTO Ta €KOHOMIYHOTO XHUTTS, a
TaKOXK Xapaktep (opmyBaHHs '"MoOBHOro cMaky emnoxu'". Tak, mpodecop Pypcrkoro
yaiBepcutety T.Jlemnunrrayc (1999 p.) numme, mo opra”i3oBaHe BUBUYEHHS
1HO3eMHHMX MOB € MPHUPOJHOIO0 CKJIAJ0BOI0 YACTHHOIO YChOTO CYCHIIBHOTO >KHUTTS 1

MOB'A3aHE 3 THIIMMU CYCHUIBHUMHU SIBUIIaMU abo omocepenkoBaHo HumH [1, c.137-

138].
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BuknananHs 1HO3eMHUX MOB € ()EHOMEHOM ICTOPUYHOI'O PO3BUTKY, MPOXOAMUTH
IpU MEBHUX YMOBAX 1 MIJKOPSAETHCSA MEBHUM 3aKOHOMIPHOCTSM. SIK 1 B 3arajbHId
ICTOpIi TYT CIOCTEPIraloThCsl €BOJIOLIIHI MPOLIECH Ta peBOIOLIIHI cTpuOKku. Tak, B
Hallll JH1 1HTEpHAI[lOHATI3allisl €KOHOMIKH, HayKd 1 KYJbTYPHU Yy CBITI CIOHYKa€
HApOJM BCE aKTHBHIIIIE BCTAHOBIIOBATH KOHTAKTH OAMH 3 OJHUM. JlOMiHyI0Ua pOib B
bOMY TIPOLIEC] HAJEKUTh AaHIJINCHKI MOBI, sIKa cTaja MPOBIJHUM 3aco00M
MDKHApOJHOTO CIUIKYBaHHS. barato B 4oMy 11e 00yMOBIIEHO Ti€0 0OCTaBUHOIO, 1110
0arato aHIJIOMOBHUX KpaiH BHUMIIUIM Ha HaimepenoBilll MO3WIII B CBITi, HAyIl,
SKOHOMIIII Ta KyJabTypi [6, ¢.10-11].

Ha cywyacHomy erami CBITOBUH OCBITSHCBKMI MpOCTIp BUHIIOB 3a MEXI
BUKJIQJJaHHSI 1HO3EMHHUX MOB Ha HOB1 (pOpMHU opraHizailii HaBYaHHS, YCBIIOMJICHHS
HEOOXI1THOTO MOIYKY METOJIMKH MPUCKOPEHUX KYPCIB 3 OPIEHTAII€I0 HA MOBJICHHEBY
KOMYHIKaIlil0, IHTEHCUBHO peali30BaHi MeJaroriyHi TeXHOJIOT1l 1 po3poOKH HOBOI
TUAAKTUKA TOO0YT0OBU HAaBYAIHLHO-METOAMYHUX KOMILJIEKCIB.

VY cdepi cBiTOBOrO 0i3HECY, € CBOEYACHO PO3YMIIOThH POJIb 1 MO3UINIT 1HO3EMHHX
MOB, PO3MOILT (PYHKIIH MK OKpEeMHUMH MOBaMHU (IHO3EMHHUMH Ta HAI[IOHATHLHUMHU).
Hamnpuxian B €Bporni nNpogoBKYEThCS JAEPCTBO NMpodeciitHoT aHTIiiChKOi MOBU 3
npodeciiHuME (HPaHIy3bKOI, HIMEIBKOI, ICTIAHCHKOIO Ta 1TATIMCHKUMH MOBaMH.
AJie B OCTaHHIN Yac TO aHTJIIHCHbKa OpiEHTAIlis] €BPONICHCHKUX MOMITHKIB, (DaxiBIliB Ta
Oi3HeCMEHIB CTaja Bce OUIbIe BIAYYTHOI SK HemocTaTHs. "lIpaBuiiom xopormioro
TOHY" BBaXa€TbCid CHUIKYBaHHA 3 MapTHEPOM, IO-MOXIIUBOCTI, HOTO MOBOIO.
[canmi, paniys3u, iTamiiii, HiMIl B3ASTH OJUH 10 OJHOTO BUBYATH MOBY, aKTHBHO
OBOJIOIBAIOTh ~ €BPONECHCHKMMH  MOBaMH  TOIl-MeHe/pkepu 31 CkaHaWHaBIi,
IBeiimapii, CxigHoi €Bpornu, B ToMy uucii 1 Ykpainu. 3okpema, (ppaHiry3bka MOBa,
KkpiMm @paHilii, momupeHa y KOJUIIHIX (paHIly3bKUX KOJOHIAX, BKItodaroun KBebek
(8 Kanani) 1 Taiti. B psai kpain (Amxup 1 TyHnic) BoHa 30epiraetbcs y CTHII
kKynabTypu 1 ocBitu. Y XVIII - XIX c1. dpanmy3pka moBa Oymna y CBiTIi MOBOIO
KyJbTYpH 1 IUIUIOMATii, MOBOIO ABOpsiHCTBa €Bponu. HuHi y @paHiii HaBYaOTHCA

3100yBay BUIIO1 OCBITUHU 13 Oaratbox kpaiH. TyT mpamtoe Oarato Hisi4iB KyJIbTypH
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pI3HUX KpaiH. AJie B IioMy (paHily3bka MOBa 3apa3 BiJiJla€ pojib MDKHAPOAHOT MOBHU
aHriicekin [3, c.101].

OT1xe, cyyacH1 NIAXOQU IIOJ0 BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBHU — L€ JONOMOIa yciM
3aIlikaBJIeHUM (BUKJIajadaM, METOJMCTaM, JIHIBICTaM, MpaliBHUKaM 1 T.1.)
30pIEHTYBATHUCS Y BUOOP1 METOAMKUA OBOJIOAIHHS 1HO3EMHUMH MOBAaMH Ta CHPHUSHHS
oOmiHOBI iHopmalii y chepi HaBUAHHS 1HO3EMHUX MOB 32 JIOIIOMOIOIO JiSIbHO-
OpPIEHTOBHOTO MiAX0Ay. BuKOpHCTaHHS MOB IHTEPIPETYETHCA B TEPMIHONOTIT
meroauku "crpaterii”. OcTaHHA 3aCTOCOBYETBhCS JUISl aKTHBI3allli 3arajibHOI1 1
KOMYHIKQTUBHOT MOBHOI KOMIIETEHIII1 3 METOI0 BUKOHAHHS HEOOXITHUX MOBHUX JiH 1
nmpoiieciB mepenadi (Mpoaykiii) Ta mnpuilomy (pereniqii) TEKCTIB, MO JT03BOJISE
BUPIIIMTH 3aBAaHHS, SKI BUHHKAIOTh B CHUTYallIIX PI3HUX Trajay3edl CyCHUIbHOTO
XKUTTS. MeTo/MKa HaBYaHHS 1HO3EMHHMM MOBaM - II¢ Hayka, sSika JOCIIIKYE METY i
3MICT, 3aKOHOMIPHOCTI, 3acO0H, MPUHOMU, METOAM 1 CUCTEMM HABUAHHS, a TaKOX
IpOIIeCH HAaBYAaHHS 1 BUXOBAHHs Ha maTepiaii iHo3eMHUX MOB. LlikaBi 0coOMMBOCTI
opraHizailii HaB4aHHs iIHO3eMHUM MoBaM y DpaHiiii, HAaNpHUKJaja, B yHiBepcuteTi. Tyt
KOKHHI YHIBEPCUTET MpAIIOE 3a BJIACHOI Tporpamoro. Ilporte st BupoOiIeHHS
€IMHUX MDKBY31BCBKHUX BUMOT TPOBOJSATHCS Pi3HI ceMiHapH 1 KoHepeHirii ( B TOMy
YHUCITi 1 IHO3EMHHUX MOB).

I'omoBHa MeTa, /10 SIKOi MparHyTh BCl - BUBYEHHS 1HO3EMHHUX MOB B yCIiX
KpaiHax - 11e Iepe0opOoTH MOBJICHHEBY CKOBaHICTh MPO(dECiiiHy Op1EHTOBAHICTh

MOBJICHHSI Ha 1HO3€MHY MOBY 3 BUPOOJICHHSM HABUYOK PO3YMITH YYy>KY MOBY 1
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